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Ils viennent de passer lcs pentes boisées de Bas-

Mecudon. Primevére est a l'arriére du bateau, une

main & la barre, et, slinclinant vers Ieau, y trempe

PRIMEVERE nonchalamment 'autre main. André, tout cn ramant,
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Avrilavec ses courts sourires et ses larmes vite es-
suyées, s'estenfui.  C'est un jour radicux, sans nuage,
que ce premier né de mai. La brise est chaude, e
ciel est calme comme Ics yeux d'un enfant.

Ce jour de dimanche brille trop pour que tout Paris
ne sorte pas de chez lui.  1i nest personne qu' n'es-

saie Ge se répandre dans la campagne: & pi'd, cn
voiture, par ckemin de fer, sur l'cau, tout Pasisicn
s'dlance de s2 coquille, anxieux de respirer 1'zir doux
et ermbaumeé des bois et des champs.

La riviére elle-méme semble pressée de s'échapper,
car clle coust en tourbitlonnant sous Jes ponts, ¢t passe
rapide parles quais poudreux ; mais quand clic a laissé
1a ville derriére clle, elle sc met & fliner, dans secs dé.
tours ct méandres, comme la plus paresseuse des ri-
vidres, ct, de temps 3 aulre, s'élargit en un élang,
comme si elle était décidée & ne pas aller plus loin ce
jour-li.

Les caux de la riviére ne sont pas encore troublées
par le bateaux-mouches, mais bon nombre de petits
bateauxirames descendent le courant jusqu'a 3=udon,
Saint-Cloud et Suresne et parmi ceuxli, il s'en trouve
un qui contient Primevére ct André,

la considére ct finit par se dire qu'elle se fait plus belle
& chaque fois qu'ils s¢ rencontrent, ct ils se sont ren-
contrés bien des fois depuis le soir pluvieux ouv le
pacte fut conclu et scellé.

—Comme vous me regardez ! remarque Primevére.
Almez-vous cctic toilette? Suis-je assez chic?

—Vous 3tes adorable.

Elle porte une fraiche robe de batiste, digne, par un
raffinement de simplicité, des ciseaux de M. Worth ;
elle est coifféc d'un gentil petit chapeau de paille
orné de flcurs printaniéres.  Elle personnifie ainsi le
printemps lui-méme, surtout chaque fois que Ia brise
vient caresser ses joues épanouies ct jouer dans sa
belle et ondoyante chevelure.

—Savez-vous, Primevére, quel jour est celuici?
demande-til, en s'appuyant sur ses avirons.

—Dimanche.

-—Qui, mais l2 datc? C'est aujourd'hui le premier
de mai.

Elle tressaille «t s'incline davantage vers Peau.

—Eh bien, ditelle, apiés? .

—Avez-vous oubli¢ ce que vous m'avez promis?
Jai rempli fid¢lement ma part du contrat; wvous
accomplitez 1a vétre, n'est-cc pas?

Elle regarde passer 'eau entre ses doigts.

~—Pourquoi n¢ pas rester encore un peu comme
nous sommes?

André rougit de dépit et dc désappointement. Ii
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reprend ses avirons et ne soufile mot.  Elle 1éve les

yeux sur lui:

~Fi donc ! comma vous aves Pair méchant ! Qu'est-
ce que cela vous fait de savoir mon nom? La serez-
vous pius keurcux ? Vous Faves ¢id assez cos der-
niéres semaines, d. moins vous e Faves dit.

—Je ne suis heurcux que quand nous sommes ¢3-
semble, replique-t-il, laissantallerle canot a la dinive;
mais quand vous me quitiez, vous cinportez le soleil
avec vous, ¢t toutes sortes da doutes viennent mts-
sailli- comme des chauves-sousis aa cripuscule.  Jai
peur...

—Pecur de guoi?

—De vous perdre, ma mignonne.  Le lien quu me
retient & vous est si fragile ! Supposoas qu: vous ne
venicz pasal'e ndronmdlqm, que ferais-je ! (,o.n'nczlt{
vous retrouver si je ne sais pas votre nomn ? Quaad je
suis scul cette peasse me hante comme un cauche-
mar.

Ellele regarde d'un air dincrédutite,

—~—Quoi, vous tenez 2 moi autant que cela?

—Autant qu2 cela ? Vous nele saurez janais, ré-
pond.il gravement.

Elle rougit ¢t palit.  S2s yeux ont ua iasiant co
trouble qu'il avait auparavant rei 1arqus. Pais, ave
un mouveneat de 1a téte, commma st clic dom'ut congé
4 une pensie désagréable:

—Sans doitte, vivant ainsi seul, vous avez toutes
sortes de pensées tristes.  Pourguol w'allez vous pas
au théitre? Vous snavez dit que vous aimiez beau-
coup...

—Je n'y tizas plus depuis quelque temps; je vis
comms ung coimite.  T£rox m'a demandé de Paccom-
pagner au Chitelet, mais...Parblen, il ma donné un
billet...oit cst-il? Al 2 le voiar? On y jous la Raine

"apillonnetts, une picce féérique, écrite pour cette
danscuse dont on parietant,—mademoisells Fernatide.

—Qu'en dit-on & Paris? demande Primevére, cn
saisissant unc plante & fleur d'eau.

—~—Qu'elic danse comme un syiphect ressemble &
un ange,—un ange tombé, hicn entendu, Al

—Est-clle mauvaise fermme? S

—Jc supposc qu'clle est ce guesont Jes fenines de
sa ciasse. ni meilleure.ni pire; *Je ne 24 piasi yuey
mais... . -0 aeip

—Donnez-moi ce billet; ditelie,y o drenant. - Rir
impiticux, mmus charmant ; vous. aig 12, verre- as.
Les anges tombés sont dangercax. xTa——y

&1 rit en luj. présentot le papieht, o b o4

—Soyez tranquille, une femms comme Fernande
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1’2 aucun attrait pour moi, firt-clle la belle Héléne.

Elle laisse tom')u Ja plante ct'la smt des yeux dans
Je courant.

—Mais, mademsiselic Fernande n'a rien & faire &

ce que nous distoas tout a Vheure, repritil.  Vous
¢tiez sur le point de me dire...

Elle le regarde subitement.

—\Vousle saurez demain, je vousic promets.  Mais

ne me ourmentez pas.  Je voulais un jour heurcux,
ua jour que l'on puissc contempler dans le passé...
quand le printemps et I'éié auront disparu.

—Lh bien, qu'il en soit ainsi ; nous aurons un jour
ds congé dont nous nous souviendrons longtemps.
Gouverne droit, ma petite.

L premier jour de mai est dans tout son ¢panouis-
sement lorsqu'ils atteignent Saint-Cloud. Le parca
Tair le plas enchanteur.  Les avenues de chitaigniers
sontea fleur; les abeilles travaillent au scin des sucs
cembaumss ; lhcrbc, commte le gazon daus le paradis
du Danie, a “la counleur de I'éméraude fraichement
cassie”; tout ¢z qui vous enviroane est tcllement
frais, brittant, pleid de promesse ct d'espérance, qu'il
vois donae tne sensation de boaheur.

Primevére s'est débarmssée de son air rdveur; sa
fizure n'a pas plus de nuage que ce beau jour. Elle
fait de sa min bouillonasr 'ean avec un  ‘oic d'en-
fant; clle est tour & tour cnchantée ct surprise de
tout ce qu'clle voit ; de ses Iévres s'élancent des cou-
plets de vicilles chansons,

Un jour de mai

11 mic prit une envic

De planter un mat

A Ia porie demamis. ..

chante-t-elle, lorsque tous les d=ux se¢ sont assis pour
sc Teposer sous les chitaigners, tout prés-des casci=
dcs. T v fluman 1] oo
Sa rohe est pleinc'dé ﬂ"ur'sl' qi{'ciTé‘ ‘dn‘mn’c 'én“t.
bouquet de brinditfts dadlf pisie, i)ﬂt]lfcréttt?s;':m
nes des bbr,*baums tie'rosecnfrolivértsyy 1 & !
! \nd\’é ¢4 sds PR ConteiRHIE R &”b"ki:" U
darfidte ttfiatircareedovx visagyy "Hadddiix ‘§ilu's’
g, s 3ol (i:'x'xl‘n* vt pmﬁ?@l -ﬂxﬁ’{h‘d' 2

9

1T e 2t AR AR 'l 2 X1o0)
. —-1 nm"?crc‘ \ous s..cﬁ bdlc scc.xc -ily rom ant
Pl . L4441 TV

un mom'-n]t (‘c S'lcn

—.

cc.
o - wb sty J.-: iF M0
--l t vous ...xssz, 'ous tles beau, rc')ovxd-clxc,“gp

posant une rosc ala bouxpnnurc de son habxti . Po?r-

--‘,

7‘1)‘!‘.,1 IC ) O8] s <
lrxc: an f‘cTa cst VralL A\ cc Vo5 YCUX, ct Vos
~1» :rw X ;b s s-ynnsiod of 1
I"B”ux,no.rs, 25 crls .:u*c’.:cs guc 'sous me mon-
Ltpi g ot 2 L35891 510
%x’;uéh‘m. (luc \' .IS ctcs %c vous lrom'c. €31, YOUus
> v21 P [T MRYT [+ Il of F¥od

tes ¢t je vous auuc.
" esetd Bitd. ;v 91515m19 221910000 1P cu:



e, 4

PRIMEVERE. 179

Ces quatre derniers mots s'échappent des lévres de ) de lui, comnmie suls allaicht & La dérive, luiet elle, dans
Primevére avee un soupir et font vibrerle caourd’An. | les ombres de Uineunu,

dré Duplessis. 1 I est presque beurens de teriuiner cette excursion,

Il étend ses deux bras vers ia jeune fille, attire @ ;5 de voir les kuniéres de Paris @ travers la poussiéee.
lui s jolie tdie et Pembrasse sur Ja bouche pour la En approchant Ia premiére arche du pont illuminé,
presniére fois. jete sur la rivicre comme un collier de feu, Primevére

—Etes-vous henrcux? lui demande-t-cile, aprés un | demande & André:
moment de silence, ¢t sa joue s'appuie sur celle du b —Que ferenvous ce svir,quand vouswm'aurezquinge?
jeune howne. —Af'en aller chez moi et penser i vous,

—Trop heurcux, murmure-t-3i.  Et il ditvmi, card —Non, vous ne devez pas faire egla..vous vous
ce niotnent son ceeur se gontle decette vague tristesse | rendriez triste.  Vous devez aller au Chiteiet ; tenez,
qui vst comme 'ombre dune grande joie. vuied be biltet .

—VYous croyez-vous plus malbeurcux parcediic —I't5 e soir, aprés cette dénzicuse journce.
vous m'avez connue? demande-t-clle, la joue coltée a —Oii, vous devez y aller.  Jy al pensi..ce sera
celle d’André. micux pour vous. I'remez ce billet pour we faire

—Pius matheureux ! Sije ne devais plus vous re- | plaisicc -
voir aprés aujourd'hui, je scrais matheareux peur Elle est st pressante, qu'il acceple, quoique avec

tousles jours qui e restent x vivre, parceque je vouis | une certame rénughance.

a1 conaue ¢t amec, —XMon Dict. comme votre main est froide, re-

—Ca, c'est bit‘“-- Je suis heureuse, ajoutest-cile, | marque-tdl, i Ia rercontre fortaite de leurs doigtz,
sur un ton plus séricux. ~—Oui. j'ai froid. jo suis fatiguée...Mais le voyage a

—Est-ce une lamme que vous avez sur I joue, Yri- | ¢t¢ cho.rmant, n'estce pas?
mevére?

—Non, une goutte de rosce, fait-elle, ¢n I'essuyant
de la main.

— Il a cté cdmme vous le désiriez—parfait.
—Oui, aueiqu'il nous arrive demain, on ne pourra
nous onlever kes heures qui vieanentde passer. Nous

Ce jour doré par I soleil est fini; le batcan flotte | avoas cu nuire jour de bonheur.

vers le retour sur Ia rividre rembranic. Elle s¢ 1ait jusqu'd ce quiils se trouvent sur le quai.
Le soir ¢st gris, frilea, silencieun, prosque chagrin,
Le soleil s¢ couche, ne laissant que queliques bandes
de lumidre & Poccident.  Des voiles d'ambre descen-
dent, sur le paysage, G'un cicl gris pourpreon se léve
"lc croissant de fa lune.  De tanps e tenips, une 1é-
gere brise vide la surface de Peau et munaure i tra-
vers les peupliers droits coinme des fantomes dans iv
crépuscule,  Le mugissenient des besbaux dans les

Quclgues minates plus tard, ils s¢ font condatire en
voiture & travers los rues éciardes de la grande ville.

—Demain, ma chérie, dit André, je vous attendrai
dans le jardin du Luxcembourg. & Yendroit ot nous
notis sonunes rencontrés.  Et vous sne direz qui est
Primevére, n'est-cc pas?

—Qui, je vous lIc promiets, vous l= saurez demain.

prés humides, sur les bords de la riviére, arrivent | -\vant darriver i la Place dut Chitelet, clle fait ar-
plamtivement i lorcille. réter le fiacre dans une tranqaille et petite rue, o il

Primevére est silencicuse,  Sa gaité, tont & Fheure § MY 32t que quelques passants. )
st vive, semble s'2tre évanouie avee la humicére mou- Aprés lui avoir souhaité le bonsoir, clle Je rappelle.
rante du solcil. ENe nc fait aucun mouvement, re- | 11 pose le pied sur une marche de la voiture, et se
gardant droit devant clic; sa fiure a ce nuage qui | Peache vers elle,  Elle ne profireaucune paroic, mais
"altére une fagon si étrange. cile lui prend la tdte cntre scs mains,ct, passionnément,
embrasse André, cncore ¢t puis encore sur les lévres,
Ics yeux ct le front, et, se retimnt subitement dans le
fond de la voiture, elle ordonne au cocher de s'éloigner
rapidement. : ’

" Audré arrive tard au Chitelet, mais unc foule
¢noamne cst encore 4 ia porte ; car le nom dé made-
moistlle Fernande, qui brille sur Pafliche -en lettres
rotges dun pied de long, est unc puissante attraction
‘surtout pour Ies habitués du théatre, - L .- .

" Mais, ma toute-belle, parlezmoi donc, s¢ hasarde 4
1ui dire son compagnen.  Assise ensilence dans votre
“caveloppe blanche, vous avez Vair de votre spectic?
Estce vraiment vous-méme ?

~—Oui, c'est moi, répond-clle; mais cette voix sum-
ble au jeune homme venir de loin, désesperée comme
cclle d'uni spect & qui se mettrait & pasler.

"“Une étrang¢ scnsation, conune un Ve, s'empare

-
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Au moment qu'il arrive, la farce qui sert de lever
du rideau vient de se terminer et Yorchestre joue un
pot-pourri d'airs populaires pendant l'entr'acte.

1l prend le siége que lui indigue I'ouvreuse,—un
fauteuil d'orchestre de la deuxieme rangée,—ct re-
garde confusément tout autour, quelque peu dérouté
par ce soudain changement de milien.

Ses yeux sont éblouis par la lumiére du gaz; il se
sent étouffé dans l'atmosphére enfumée et chaude du
théatre, aprés avorr respiré I'air pur de la campagne.
11 entend plutdt ie ruissellement de 'eau autourdela
chaloupe, le murmure de la brise dans les arbres, que
la musique éclatante de Forchestre.

11 considére résolument le rideau de Ja scéne, mais
Je temple corinthien, les palmiers et le bleu impossible
des montagnes, s’évanouissent comme wn mirage, pour
laisser & leur place latendre vision, cncadrée de vert
feuillage, d’'une adorable figure ¢épanouie comme une
rose sauvage.

—Tiens, de Perny n'est pas i son poste, ce soir!
remarque quelqu'un assis prés d’André,—son voisin
de droite,—lequel parle 3 un ami qui occupe le sidge
en arriére, .

—Pardon, il est ici comme de coutume, dans la
loge d'd c6té, la seconde i gauche. André jette ma-
chinalement un coup-d'ceil surla loge du marquis de
Perny ct apergoit le visage blas¢ d’'un homme de qua-
rante ans, maisqui a bien l'air d'en avoir dix de plus.

—Ilest d'une constance merveilleuse, reprend le
premier interlocuteur.

~—1I1 en est tout simplement infatué.  Elle ne tient
pas plus & lui qu'i son bouquet de l'autre soir. Je
pourrais vous dire quelque chose...

Il murmure le reste de la phrase dans Voreille de
son ami, qui Teste étonné, puis se met i rire.

—La drolesse ! Mais &tes-vous bien sfir que ce soit-
clle. Le soir, vous savez...

—Aussi sfir que vous existez, mon cher. Je I'ai
reconnue sur le champ ; bien plus, je me suis apergu
qu'elle me reconnaissait.

~—Et 'homme, qui ¢uaitl?

—Queclque pauvre diable, ¢tudiant, commis, em-
ployé, qui sais-je? On revient toujoursi ses pre-
midres amours; au fond elle est cncore grisette et
peut-2tre...Chut! voici que 1'on commence.

Le rideau se léve sur la premiére scéne de la Reine
Lapiiionndte.

Andr¢ considére avec assez d'indifférence le mouve-
vunent sur la scéne, remplie de groupes joyeux et
variés de danseuses, jusqu'a ce que lorchestre cesse

subitement de jouer et qu'il se produise dans la salle
unc certaine émotion qui annonce que la Fernande
est sur le point d’entrer en scéne,

1l y a un moment d’attente ;—puis la musique joue
quelques mesures d'un air de danse d'une exquise
délicatesse, et, accueillie par les applaudissements
qui font trembler le théitre, l]a Reine Papillonnette
arrive en voltigeant sur les plauches.

Lesapplaudissements continuent d’éclater et chaque
lorgnette est braquée sur Ja danseuse ; mais André,
apiés un coup d'eeil, se détourne avec horreur, car
cette danseuse, avec ses fausses couleurs sur Jesjoues
ct les lévres, des bijoux sur ses épaules nues, lui sem-
ble comme un horrible travestissement de Primevére,

11 Ia regarde encore malgré lui; ‘ses oreilles com-
mencent & tinter étrangement et il se sent gagner par
le froid comme si une main de glace Vétreignat.

I 1a voit s'approcher des lumiéres de la rampe, ses
regards se promener sur les fauteuils d’orchestre de la
seconde rangée, puis s'ardter en face du sien....

Il ressent alorsun choc dans tout son étre, il 2
reconnu Primevére.

Aussi légdre qu'un flecon de neige, qu'une feuille
de rose blanche promenée parla brise, elle voltige
vers Ja rampe, les bras ouverts,—auxquels sont atta-
chées des ailes de gaze ;—ses petits pieds touchent a
peine le plancher. Le sourire banal est sur ses lévres,
mais ses yeux sont fixés sur André,-—des yeux d'ame
en peine.  Ellene voit que lui dans la foule des spec-
tateurs, comme lui ne voit qu'clle.

Elle s'avance machinalement, ce semble, les yeux
toujours fixés sur André, jusqu'a ce qu'elle se trouve
tout prds des lumiéres—si insouciamment prés—qu'un
murmure de frayecur se fait entendre, et que plusienrs
voix Jui crient de se retirer.

A c¢ moment mime, le murmure se change en un
cri de terreur, car une Jueur et un rideau de flamme
s'élévent tout & coup et enveloppent la figure aérien-
ne. Elle remonte la scéne en poussant des crisde
douleur.

Comment ces cris parvinrent 3 André, il ne le sut
jamais, mais avant qu'aucun ne s'approche de Prime-
vére, il est-sur 1a scéne, Ia saisit dans ses bras et es-
saie de maitriser les flammes avec ses mamns.  On lui
jette unc couverture dontil cnveloppe la danseuse,
quil tient renversée, malgré qulelic lutte désespéré-
ment, jusqu'a ce que les flammes sojent éteintes,

Puis, prenant Primevére,—pauvre papillon brolé,
—dans ses bras, il l'emporte dans sa chambre.

Le médecin est déja 1a; Ja chambre est remplie de
personnes dont les visages expriment ]a compassion,
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I'horreur. Le marquis de Perny w'est pas dans la
foule,car il s'est fait une loi d'¢viter toute scéne pénible,

Primevére a pleine connaissance, ses yeux sont
grands ouverts et pleins d'¢clat, une pitteur blevitre-
sc répand sursonvisage, Lemédecin soulévedélicate-
ment la couverture. Les flammes ont épargné le visa-
ge, les pieds, une main, un bras—mais le corps de la
pauvre fille..... .

1l replace 1a couverture aprés un coup d'eeil.

Je vais lui donner un anesthésique, ~'est tout, dit-il,

Elle considére le visage du médecin avec des régards
anxicux et y Jit une sentence de mort,

Elle avance la main—celle que le feu a épargnée—
vers André, quj se tient agenouillé prés d'elle.

—]J'ai tenu parole, dit-clle, s’efforcant de sounre, tu
sais maintenant qui cst Primevére. Approche id,
tout prés, je voudrais te dire quelque chose.

—Non, non! pas & présent ! répond-il en tremblant.

—Quand, sinon & cette heure? Mon' ami, murnure-
t-clle, c’était vrai ce que je vous ai dit, la premicre
fois qu¢ nous nous somes rencontrés. La femme
quim'a prise chez elle était une danseuse.  Quand je
'ai quittée—je me suis trouvée seuvle, abondonnée...

Une faible rougenr monte & sa joue blanche.

—Oui, je n’étais heurcuse que quand je pouvais sor-
tir dans ma pauvre robe d'ouvrié¢re, comme ¢n ce
jour...Souléve un pen ma téte...

Sa respiration devient plus pénible.

—Je n'aurais jamais dit t¢ revoir ; mais...quand je
me trouvais prés de toi, c'était comme si je respirais
un air plus pur...ct...quand jai appris & t'aimer....

Un spasme de douleur I'interrompt ; clle tremble
dans les bras du jeune homme Il sc tournc avecfeu
vers le médecin :

—Donnez-lui quelque chose, crie-t-l, avec un san-
glot dans Ja voix.

Mais .en vovaut slapprocher le médecin, clle dé-
tourne Ja téte avec résolution.

—]Je ne veux pas &tre endormie, André...

—I1 faut qu'il se penche sur elle pour Ventendre.
—Cher ami, je veux que tu me disesici, si tu lefpeux:
Je te pardonne —Ces simples mots.

Du fond de son ame brisée, les joues inondées de
larmes, André répcéte ces derniéres paroles.

—Primevére, pour I'amour de Dicu, ne me quitte
pas ! Vis pour moi, oh! vis pour moi |

Elle secoue légérement la tdte, ses lévres ont un
sourire qui fait mal,

—Je ue le voudrais pas, quand méme je le pour-
rais...I! est micux gu'il en soit ainsi...

Elle avance la main et Jui caresse doucement le vi-
sage.

—Ne pleure pas, oubliemoi. Non...pas touta fait,

Pense 4 moi quelquefois...le printemps...quand les
primevéres...fleuriront sur ma tombe...

La voix expire dansun munmure inarticul¢, mais
sa main cherche encore celle d'André, ¢t ses yeux

sont fixds sur lui quand les ombres de la mort
viennent les couvrir pour toujours.

(Adapté de Fanglais pourlo Reoue.)

MA PREMIERE MESSE DE MINUIT

Jétais bien jeune alors, il v a déji longtemps, helas !
Je demeurais dans un petit bourg de Bretagne o jai
passé mon enfance.

Un soir, il faisait un froid humide ¢t pinétrant et
cependant tous, dans la paroisse, hommes et femmes,
petits ct grands, avaient ua air de féte qui faisait un

heureux contraste avec les tons gris et brumeux du
ciel.

A Theure de Pangelus, le sacristain, frappant a tour
de bras avec un marteau de bois sur la maitresse
clochie, venait de rappeler que le lendemain était une
des quatre grandes fétes de Pannée ; uac féte caril-
lonuée comme on didans le pays. Alors quelques
paysans, avec ¢e daadinement particulicr & 'homme
des champs harassé nar un labeur continu, traver-
saicnt, en hatant le pas. Ia petite place de Péglise
ol ils entraicnt. C'étaien: les retardataires du confis-
sional, car on croit encore au Ron Dicu danscertaines
bourgades perducs au fond de la Bretagne.

Dans la clieminée de la cuisine, & Vitre immense
autour duquel les domestiques de Ia maison, assis
cn rond pendant les longues veillées d’hiver, racon-
taient & tour de rdle cas lugubres ct fantastiques his-
toiresde loups-garousquise transmettentde génération
cn génération dans les campagnes bretounes, trois
hommes vigourcux avaicat placé une de ces buches

Yot o .
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enormes  qui doivent brider tuil jours durant;
la buche de Neél, en unomat, car le lendemain otait
anniversaire de la naissance du Sauveur du Monde.

EUK
*

Ma mére m'avait promis, »i j'étais bien sage, de me
conduire i la messe de minuit.  Dicu
dais la nnit de No¢l avec impatience,

Depuis plusicurs jours je repassais dans mon ima-
gination denfant toutes les joies iisconiues vour moi
dont je pourrais alors prendre ma part.

Dabord, il était bien entendu que je ne me cou
ckerais pas ce soir-li, moi qu'on avait I'habitude inva.
riable de mettre impitoyaldument au lit tens les jours
& huit heures.

Puis, commne ¢a devait &tre beau I'église ¢eluirée
avec cette profusion de lumicres que m'avait tant vanté
ma bonne, quand il fait si noir dehors. Quelle joic
quand je verrai la vieille gardeuse d'ores sommeillant
accroupie sur scs talons, dans Iallée, a deux pas de
notre banc, reveillée en sursaut ct tout effarée par une
note plus sonore du gros ophicleide quia la préten-
tion d'accompagner, & fui scul, tous les chantres du
lutrin.

Aussi, quels efforts héroiques je dus faire pour re-
fouler Vimpitoyable envie de domir qui commenga &
e prendre d¢s avant neuf heures du soir.

Enfin I'heure tant désirée sonna.

3 ¥

C’était une toute petite ¢glise, aux apparcsices bien
humbles, celle ot jentendis wa premiére messe de mi-
nuit.  Ene dateit du XVle si¢cle pourtant ¢t faisait
"admiration des rares archeologues aui, ala recherche
de quelque monument druidique cgare dans les Jandes
bretonnes, Ia visitaient en passant.  Mais avec sa
tour carrée servant de refuge & des centaines de cor-
beaux qui depuis plusicurs genérations 3 avaient cta-
bli leur domicile, entourée de trois cutes, comme clle
I'était, par un vicux cimetiére depuis longtemps aban-
donné, clle me scinblait bien triste ¢t bien misérable
i moy, cette pauvre vicille ¢glise.

Cette nuit-Ja, pour la circonstance, elle avait un
air de féte inaccoutumd.
chandelles fichées sur trois grands lusires supplémen-
taires en bois recouverts de papier doré, répandaient
sur le groupe des fidéles une lueur incertaine ct bia-
farde. De gros bouquels de fleuss artificiclles de
diverses couleurs, fixés dans des potiches largement
colori¢es, paraient le maitre-autel recouvert d'une
nappe artistement brodée, ceuvre de patience d'une
bonne ct sainte vicille demoisclle, la bienfaitrice du

Queclques douzaines de

f

sait si jatiens !

village. Le gres missel aux pages enluminées des

grandes f2tes, sur son pupitre recouvert d'un tapis de

velours grénat, était it attendant Vasrivée du prétre.
P

La | etite porte donnant de la sacristic sur le cheeur
de Peglise s'ouvre ot le cer¢ de la paroisse, droit et
ferme malgré’ses quatre-vingt-deux ans, s"avance vers
Fautel.

Quatre enfants de cheeur en soutanclles rougeset en
surphis blancs, postant de gros ciérges, lui font
escotte.  Puis les chantres, un par un, arrivant i la
file, vont sc placer autcur du grand lutrin,

Le vieux prétre dont les longs cheveux bouclés,
blancs comumne Ia neige, ont des reilets d'argent & la
lueur des ciérges, a revdtu ses plus beaux ornements.
Sur son aube cn fines dentelles s'étale une superbe
chasubie en soic brochées sur laquelle se détache une
grande croix en galons d'or.

Ils ctaient longs les états de service du pauvre
vieux curé.  Le jour oit Napoléoa, alors premier con-
sul, avait cru deyoir penmettre & Dien de se laisser
adores dans scs temples, il était venu prendre charge
des ames de cette petite paroisse ¢t y était toujours
resteé.

Ila vain, pendant son long et ingrat ministére, lui
offrit-on des cures plus avantageuses; il persista a
vouloir demeurer, pour y mourir, dans ce presbytére
de petit village on ii se savait aimé et venéré de tous.
Les douze ou quinze cents francs de son modique
traitement, dont il dornait une bonne moitié¢ aux pau-
vres, lui suffisaient pour vivre ;que lui falkait-il de plus ?

Comment aurait-il pu quitter tous ces braves gens
qui. chaque dimanche, se pressaient auntour de lui
pour entendre, par sa bouche, 1a parole de Dieu qu'il
leur avaitappris a connaitre?

Comment abandonner tous ces morts, couchés la
bas dans le cimetiere, quil avait atdés & passer dans
I'éternité enleur prometiant ses priéres et que luiseul
n'avait pas oubliés?

* ¥
*

Comme tous les vieux prétres de ce temps 13, Ie
bon curé était, prétendait-on, cataché d'une légére
teinte de gallicanisme. Un fait bien certain, cest que,
en dépit de tous les cfforts de son vicaire, jeune
ccclésiastique partisan de la pius pure doctrine ro-
maine, jusqu'aun jour de <» mort, lescérémonies se
firent d'aprés les anciens rites, dans sa petite église.

Le¢ maitre chantre, vieux bonhomme qui devait
bicn avoir dans les soixantc-quinze ou quatre-vingts

-
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ans, tenait comme son curé i toutes les choses du
temps passé.  Malgeé son grand ige, il n'aurait
voulu céderd persuiiic sa place auw Jutrin nile droit
de donner le ton & ses acolytes.

Seul, 4 peut-dtre vingt Jicues @ la ronde, il avait
conserve l'aacienne comtume de chanter- des notls i
Ia messe de minuit ¢t il ne concédait gue difficilement
4 son fils, robuste forgeron it Ia voix de stentor, qui
était appelé A lui suceéder dans sa charge importante,
quelques-uns de ces cantiques de circonstances que
nous trouvons si vieux aujourd'hui, mais qui étaient
trés & la mode alors dans les paroisses voisines.

On venait de loin pour enzendre les noéls du vieux
chantre et, comme j'en avais entendu gloser par le
notaire de l'endroit qui posait pour lesprit fort, j'at-
tendais avec grande impatience.

***
Enfin lemoment solennelest arrivé,  Le bonhomme
se léve, tousse, crache, s'essuie du front & Ja nuque
avec son grand mouchoir & carreaitx bleus et rouges,
reléve Ia téte, se rengorge et d'une voix plus chevro-
tante et plus cassée encore que dhabitude—ce qui
pouvait bicn &tre attvibué & quelques verres de vin de
trop qu'il avait pris pour s¢ mettre ¢n voix—il entonne
atue-tte un nozl que je w'ai malheureusement pu re-
tenir cn cntier mais dont voici le premicr couplet
tel qu'il s’est grave dans ma mémoire d'enfant :
“ Adam fut un mavve homme
‘¢ De se laisser tenter
¢¢ Par un morcean de pommne
¢ Qu'il ne put avaler;
4% Sa fenune, sans cesse -
* Le tourmente, le prcs.c.
« e imdnges un pitie,* - - B
“ Disang sjue 1a saygesse )
<o o % Que le Diable avait dit,

- ‘¢ Tetait dedans ce fruit, .

:l\amrcllcmcm. ie podte, pendant qua.mme ou cmq
quante couplets durant, continue a repassey tous les
‘evenements principax .qui s¢ sont,produits sur -Ja
terre depuis cetté. heure néfaste jusqu’au ‘jour o)) le
genre humaip - fut dGéhivré pa, la paissance, du_Christ
des conséquences ficheyses quc Jui avait \'alut.s lin-
qualifiable gourmandise d'Adazm, L
St R T
RS A * . I
*Maintenant, ‘chaque. fois. qu'it cst question devant
bl detimedserde mihuitimes sbuvénirs se.reportent
qrelquéiireiite cing ains en arriére,-dans cette pauvre
ﬁdxu.“cghse'brctome, -t je revoisi cémuie st clétait

T<un PR sc.np\ox"' ﬂ'ws ‘cortaines ca'npagncs 'TE Fraiice
Mrunpuu" ’ I R T 173 - P
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1)
'hier, tout prés du bon et vénérable pritre qui 'écou-
te avec béatitude, le vieux chanire entonnant ce
chant singulier dans lequel un barde inconnu exhale
nafvement sa mauvaise humeur contre notre premier
pére, pour s'étre laissé tenter par un morceau de
pomme qu'il ne put pas méme avaler.

ARNAUD.

LE TERRITOIRE DE L'IDAHO

Nous venons de lire, avec autant de plaisir que de
profit, une brochure trés-intéressante de M. Robert
1. Stralhorn (1)sur ce territoire important de la grande
république américaine, et nous en offrons aujourd’hui
une courte analyse aux lecteurs de la Revwe. On
dépense tous les ans des sommnes énormes pour ex-
plorer Vintérieur de VAfrique et les régions antarcti-
ques ; on y sacrific méme des existences précieuses ;,
tandis qu'on semble peu s'occuper de-pays beaucoup
1 lus accessibles, plus riches en productions - de::toute
natere ct surtout plus propres i devenir le déversoir
del'excédant de populationquisc faitsentir davantage,
de nos jours, dans lcs vieux.pays.

Les territoires situés au Nord-Ouest des Etats-Ums
ctduCanada offient d'immenses ressources & peu prés
inexploitées jusqui présent, ct pourraient -non ‘seulés
ment suffiré &-la subsistance d'une population consi-
derable, mais exporter dansancién-monde une grande
quantite de produits de toutéespéce quiaideraienta ré-
tablir dans une certaine mesure, entre la consoramatjon
et la praduction, cet équilibre quiyen- Angleterre sur-
tout, s’écarte de plus en plus du point d'appui normal,

On pourrsit suc ce sujet faire toute une'série
d’études intéressantes i plus d'un point de vue,. Paur
aujourd’hui, nous nous contenterons de faire connaitre,
d'aprés Pauteur que nous venons de. citer et d'aprés
nos observations personnclies,ce grand pays de I'Idaho
pour fequel 1a nature a été si prodiguc'. Nous: espé-
rons pouvon', dants des dtudes subséqucntcs, doitver
une dcscnpuoh dLS autres territoires’ du Nord-Ouégt

(1) The ressources nnd attractions of Idaho Territory, byRQbett

E. Straihotn 3 Pablished andlcirculated by direction of theldah>
Legislature.  Boise City, Idaho, 1881, ... -

oafwrn.;
-
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qui méritent & tant de titres de fixer 'attention des
hommes qui s'occupent, d'une manidre pratique, de
Pavenir de ce continent.

Le territoire de Idaho, (1) créé par un acte du Con-
grés des Etats-Unis en 1863, occupe une superficie de
326,373 milles carrés entre la chaine des Montagnes
Rocheuses et les “ Collines Bleues” de 'Orégon.
Moins élevé que les pays voisins de Vest et du sud, et
abrité par des chaines de montagnes, il posséde un
climat trds-tempéré ct le plus sain peut-dtre de tonte
FAmérique. Son sol, extrémement propre aux gran-
des cultutes, est trés-riche en minéraux de toutes sor-
tes. Il est traverse de lest & Touest par deux gran-
des lignes de chemin de fer et communique par voie
navigable avec le Pacifique. Tl s'étend du 42¢ au
49¢ degré de latitude et se trouve borné, au nord par
les possessions britamuiques, a I'Est par le Montana,
et le Wyonning, au sud par 'Utah et le Nevada, et &
I'Ouest par 1I'Orégon ct le Washington.  Sa longueur
est de 410 milles et sa largeur varie de 257 4 Go
milles.

Bien que I'[daho ait été visité par des hommes de
race blanche & une époque aussi reculée que 1804,
c'est ¢n 1860 sculement qut commencé sa colonisa-
tion proprement dite. Ilena ét¢ de méme pour ce
territoire que pour toutes les autres régions de I'ouest,
cest & dire que C'est Iattrait ¢ - métaux précieux qui
y a conduit les premicrs habitants.  On y a trouvé et
on y trouve encore de riches placers qui ont donné
naissance & plusicurs petites villes dont la croissance
a été fort rapide, entre autres, Centreville, Bannack
(mantenant Idaho city), Boston, Placerville, Granite,
Moorstown, Ruby, Boonville, ctc,qui se trouvent pour
la plupart sur les tributaires de la riviére Boise (2) et
de la riviére aux Saumons. Qu'il suffise de dire que
depuis 1860 les mines de I'ldalio ont produit, suivant
les états estimatifs les  plus exacts, la somme énorme
de quatre-vingt-dix millions de piastres.

A coté du chercheur d'or, le colon est venu S'ét‘l-
blir, et l'agriculture s’est dcvcloppéc rapidement mal-
gré 1a< difficultés qu'il y avait d surmonter, & une épo-
que ou il ncxnsmu pas encore dc chemins de fer et

(1) Id:\llo cst unc corrupuon du mol L dah hoe qux sgmf e
8 Ferle sur les miontagnes.”

(2) Ce nom = été anglifié évidemment et devait s'écrire Doisée,

Le territoire renferme, du reste, un grand nombre e noms
frangais, tcls qne Pend'Oreille, Dent-de-Scic, Eau-flaire, Payette-
Ville, Caur-d’Alénc, Vortneuf, &c; cec qui démontre une fois
de plus que nos Poyvgears canadiens ont parcouru ¢n tous sens
1a partic nord de ce vastecontinent ctont été partout les premiers
i porter au coeur de la forét la hache du colon. Il ya quclques
années, un de nos compatriotes, M. Josepn Perrault, 6tait su-
rintendant de I'éducation pour cc territoire.

ol le pays ¢tait encorce infesté par de nembreuses
bandes d'Indiens redoutables parjleur férocité, Il fal-
lait six mois pour voiturer le fret de San-Francisco
et le taux s'¢levait souvent i soixante-cing cents la
livee.  Cependant, ces mauvais jours sont passés, et
durant Yannée 1879-80, dix mille nouveaux colons
sont venus s'établir dans le territoire.

L'ldaho forme un vaste platcau abrité, comme
nous l'avons dit, par deux chaines de montagnes qui
offrent néanmmoins A l'ouest et au sud-est de nombreu-
ses dépressions ol 1l est trés facile d’établir des
routes carrosssables ou des voies ferrées. L'¢lévation
moyenne du plateau est de 5,022 pieds aun-dessus du
niveau de la mer.  L'Idaho posséde de nombreuses
rividres, profondes et navigables, entre autres 1a Boise,
la Riviére-aux Saumons, la Clearwater, la Kootenai,
la Payette, la Weiser ct la  Riviére-a-la-Couleu-
vre ; cette derniére forme, & Shoshone, la plus impo-
sante cataracte qu'il y .ait sur ce continent, aprés le
Niagara. Ses nombreux lacs ont une superficie totale
de six cents acres carrés.  Le lac Pend'Oreille, entre
autres, n'a pas pas moins de 120 milles de longueur
sur une largeur de 3 i dix milles. 11 est navigable
pour les plus gros navires, et renferme de nombreuses
iles couvertes de pins magnifiques. Les lacs Ceeur-
d’Aléne, Kaniskou ¢t une foule d'autres de moindre
etendue sont aussi pittoresques que ceux de Illar-
ney, de Loch-Katrine et de Genéve.  La plupartdes
vallées que forment les lacs et les riviéres produisent
abondamment toutes sortes de céréales. Enquelques
endroits cependant il faut avoir recours au drainage
artificicl.  Les caux thermales sont siabondantes que
presque toujours’le colon trouve sur sur 1a fenne Y'eau
chaude ¢t 'cau froide & sa disposition. Ily a une
¢tendue de 9,000,000 d'acres en magnifiques fordts
de sapins, a'épincttes blanches, rouges et noirzs, de
chenes, de pins blancs et jaunes, d’acajous, de junipers,
de merisiers, de saules ct d'autres essences moins pré-
cieuses. Les prairies naturelles occupent un espace de
235,000,000 d'acres et, pour la plupart, fournissent
d'abondants piturages d’'un bout 4 Vautre de 'année.

Les minéraux principaux sont l'or, l'argent, le cui-
vre, le fer, le plomb, la houille, la plombagine, le
mercure. 11y a aussi des me.atagnes de soufre, des
sources salines, du marbre, d’excellente pierre de ma-
gonnerie et du mica. La zone des wmétaux pré-
cicux a une longueur de 350 milles sur une largeur de
10 4 150 milles. L’Idaho est & la méme latitude que
la France, la Suisse, et certaines partics ¢~ I'Italie, de
PEspagne et du Portugal. Quoique son climat ne soit
pas aussi chaud que celui de ces pays, cependant, il
est bien plus tempéré que celui des contrées occupant
unc latitude correspondante sur le c6té du continent
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qui est baigné par PAtlantique, attendu qu'il ressent
beaucoup I'influence du grand courant chaud qui vient
du Japon, le Kuro-Sivo. Le printer.ps, 'été et I'au-
tomne, leclimat est délicicux ; la chaleur du jour n’est
jamais suffocante et les nuits sont fraiches. Sur
les hautes montagnes, l'hiver y est accompagné de
beaucoup de neige et d'un froid excessif. Dans la
plaine, cependant,l'hiver est lieaucoup moins rigoureux
que dans V'Iowa, dans le Wisconsin et dans lintérieur
de Minncsota. Le climat, du reste, est trés-salubre,
Pendant I'année 1880-81, le mercure n'est pas tombé
une seule fois au-dessous de zéro. La température
moyenne du printemps a été de g5 ©, celle de V'été, de
9o ©, celle de Pautomne, de 409, et celle de Vhiver
de 20°.

Nous avons dit que I'Idaho est trés-riche en métaux
précieux. Depuis dix-huit ans on y exploite un grand
nombre de placers qui semblent inépuisables. Les
mnes de Derrick, Yankee Fork, Moor’s Creek, Hoo-
doo Gulch, Lucky Boy et un grand nombre d'autres
produisent chaque jour de grandes quantités d’or“et
d'argent. Ce n'est pas 13, cependaut, ce que nous
considérons comme le principal avantage de I'Idaho.
Aux richesses miniéres nous préférons les terrains cul-
tivables et les grandes prairics od paissent de nom-
breux bestiaux. Et sous ce rapport, le territoire dont
nous nous occupons, offre d'immenses ressources.
Toutefois, le nouvel arrivant qui pénétre dans I'Ildaho
par I'est ou par le sud, traverse une grande étendue
de térrains si stériles et si repoussants cn apparence,
qu'il doit se faire une pauvre idée de la force produc-
tive de cette région, Ce sont de vastes plaines cou-
vertes de buissons malingres et complétement désertes.
Cependant, méme ces terrains de triste apparence de-
viennent extrémement fertiles lorsqu'ils sont cultivés ;
et Boise City, la capitale, entourée de jardins, de ver-
gers et de champs magnifiques, était, il y a quel-
ques annécs, unc de ces plaines dont nous ve-
nons de parler, et qui, du reste, ne forment qu'une
partie restreinte du territoire. L'Idaho produit en
grande abondance les pommes, les poires, les prunes,
les paches, les raisins, la nectarine, les abricots et
tous les autres fruits de moindre importance que l'on
trouve aux latitudes semblables. On y cullive
méme le coton dans les basses vallées. Quant aux
grains, le sol et le climat sont extrémement favora-
bles a leur culture. Le blé donne unc moyenne de
trente minots par arpent ; l'avoine, cinquante-cing;
'orge, quarnte-cing, et lcs autres céréales, le blé-
d'Inde excepté, ont un rendement proportionnel. Ce-
pendant, les cultivateurs qui veulent améliorer le sol
et le préparer de fagon i lui faire produire le plus
possible, dépassent de beaucoup cette moyenue et ob-

ticnnent souvent par arpent cinquante niinots de blé
soixonte-dix minots d'avoine ct soixante minots d’orge.
Il y a méme des cas ot ces chiffres ont été de beaucoup
dépassés.  On cultive peu le blé-d’Inde, a cause dela
fraicheur des nuits.  D'un autre ¢été, le lin est une
production importante de PIdaho.  Dans la vailée de
Genessee, prés de Lewiston, M. Beaman récolte vingt
minots de grzine de lin par arpent; il vend cette
graine une piastre le minot. Ce midme colon a ré-
colt¢ mille minots de blé sur un champ de onze arpents,
¢t son avoine rapporte souvent cent minots  'arpent.
Un de ses voisins, & la derniére récolte, a obtenu qua-
rante-cing minotsde blé et soixante-cing minots d'a-
voine par arpent. Les prairies naturelles abondent
sur Ja partic montagneuse et dans les vallées; clest
ce qui fait qu'on s’est peu occupé des prairies artifi-
cielles; cependant le tréfle ctle mil, liottonlesa
semés, ont donné un excellent rendement. Les pom-
mes de terre, qui sont d'excellente qualité, surtout dans
les endroits ol l'eau ne manque pas, produisent au-
deli de deux cents minots & Y'arpent.

Tous les légumes ordinaires du potager, la betterave,
les #- "= les feves, les tomates, les concombres, la thu-
barbe, les oignons, viennent en grande abondance et
trouvent un écounlenient facile. Les chous, la laitue,
les melons, les radis etc. y poussent également bien ;
et, ce qui cst d'une grande importance pour le colon,
le chemun de fer est tout auprés pour transporter ces
produits sur un marché oi on les place avec profit.
Vouci, du reste. un état des dépenses ct recettes, pen-
dant la saison derniére, sur une ferme de 160 arpents.
On verra que les profits, qui ne sont pas fardés,
ont une couleur assez encuurageante.

Intérdt sur 16o arpents & $1o l'arp., & 10 070 $160 o0
Droit de prisc d’eau, $800 ; intérdt........ceee....80 00

Labourage, 4 $1.25 larpent.....ce.cvieeeeaceees...200 00
Hersage, & .50 cents Parpent....ccviccecaeess 20,80 00
Blé de SEMeNCC.aienerseransaaaaansanes O LX)
TINEAtION . cenviiierrees careeniernniein sensanacnsanse k6O 0O

Reécolte et engrangement...cee.eeeeearessceseccesesd00 GO
Battage, 4,800 MINOLS.ceecerearaseroaaensoncnianees.384 00
Transport au MATChE. ccveenieaceriaecsstieesreesss. 150 00

Dépense totalCeeerrnrieccrerrrsansecsasaraancnnes $1,764 00
30 minots par arpent, 4,800, 4 $100..... 0000 4,800 0O

PIORE NELcccerrecrrrrueessrnricsssesssssanaaseaness$3,036 00

11 faut bien remarquer que nous ne mettons ici que
trente minots a arpent, tandis que, dans un terrain
bien cultivé, on a vu que ce chiffre peut facilement se
doubler. Le prix du terrain, d’'un autre c6té, est por-
té a $10 l'arpent, ce qui estle maximum ; tandis qu'on
peut souvent obtenir 4 $1.25, ce qui, comme on le

LRV
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voit facilementréduirait a $2o imerét gue nous met-
tons ici 2 $160.  De plus, dans le nord de Fidaho, il
faut aussi supprimer le droit de prise d'cau et les frais
d'irrigation.

Ce calcul, du reste,nest fait que pour Ia calture du
blé ; maie si Yon veut avoir une idée de ce que le co-
Ton peut gagner sur les autres produits de Ia ferme,
voici Ia cote des prix & Boise City, capitale du terri-
toire :

Farine, par baril..cceeeeee. $3 50

Aveine, par cent livres ... 1 50

o‘gc 48 2 ¢ 1 :s

POiS . s &% 1 25

Pommes de terre = 1 50

Beurre, par livie 30 (¢ s0cens

Fromage o s 235 *f 30 cents

Eufs, par douzine......... o235 73
$00 * 1000
4 00 as 3 00

Dindons, chaque.......... 135 * 230

Foin, par tonne.....cceceeee. 20 00 ¥ 23 00

Bois. par corde...eennannanns 70 “ 1000

Mouton, par livre..ea.en.... 7 ¥ 09

Beeuf, ¢ o3 * o3

‘1‘,.."’ % . o ¢ 7

Comme on e voit, la vie st asscz chére, mais clest
tant micux pour le cultivatcur. Quant 3 ceux qui
exploitent les mines, les forts profits quils encaissent
chaquc jour leur permcttent de payer ces prix qui
sont tout i Ivantage de la classc agricole.

Les vallées de I'ld:ho, conticinent 10,000,000
dtacres de bonne terre aralle, ¢t sur ccite Immense,
¢tendue, un vingticme sculement est actucllement cx-
ploitc.  Dwaprés les lois des Etats-Unis. un colon
peut obtenir un Zematend, cesi-i-dire 160 acres de
1e17¢, & condition de s’y ¢tablir et d'y résider pendant
cinq ans ¢t dz payer certains honoraires qui ne s'élé-
vent pas i plus de $1S. Pour Ic systéme de pré-cmp-
tion, on peut obtenir Ia mdme étenduc & mison de
$1.23 Iarpent, mais on n'est tenu qud une résidence
d'unc annce.

Nous avons déja dit quc ce termitoire produit cn
abondance une grande variétés de fruits; il nous
reste maintenant & Jarler de i'élevage du bél qui
sYy fait suc unc grande échelic ¢t dans les circonstan-
ces les plus favorables.  Les iumuenses prairics natu-
relles qui pourrissaient autrefois dinnombmblcs trou-
peaux de Dbuffles, sont auwjourdhui  wtilisées ymr
le oclon oui 3 fait paitre duramt  presque toute
Tannée ses bestiaux.  Dans certaines partics du ter
ritoire les animaux nentrent jamais 2 'étable ot vivent

constamment ¢n plein air ; le peu de neige qui tomba

ne couvre pas complétetent Pherbe des prairies. Les
bites it cornes, les moutons et les chevaux n'exigent
que peu de soins ct se développent librement sur les
immenses raneies du territoire. Pendant Pannée
1880, 30,000 tétes de beétail, d'une valeur de $7 50,000
ont éte exportéss & 'étranger ; et, cependant les pa-
turages abondants de I'Idaho pourraicent en nourrir
dix fois autant. Pour donner une idée de la richesse
de ces paturages, qu'il suffise de dire que des milliers
de baeufs, employés au roulage, n'ont pas dautre
nourriture que I'herbe des prairies qu'iis ne broutent
du reste, que lanuit.  Quand Ia saison du travail est
finie, on les liche pour luver sur ia plaincod ilss'en-
graissent ¢t d'on ils reviennent parfaitement remis
pour les travaux du printemps.

Le livre que nous avons sous les yeux donnesur ce
sujct unc foule d'autres détails qu'il serait difficile de
reproduire ici sans donner 4 cette étude plus d'étendue
qu'clle n'en doit avoir.  Le lecteur, cependant, pourra,
par ce qui précéde, se faire une idée des immenses
ressourcesquepossédentnosterritoiresdu Nord-Ouest.
Je'dis & desscin sos territoires, car il cst de fait que
tout le bien qu'on, peut dire de I'Idaho ct des districts
voisins cst ¢galement applicable a nofre Nord-Ouest
ct surtout & Ia province du Manitoba qui ofire tant de
ressources, ot vers laquelle se dirige avjourdbui un
immense courant d'immigration.  On a souvent écrit
que lc nord-oucst de P'Amcrique du Nord estlc grenier
futar du genre munain, ct je crois quelavenir démon-
trera Ia vénité de cette assertion.  Notre sol est neuf
et riche. Iln'attend que le travail des hommes pour
sc développer. A\ ceux qui ont des bras ¢t du cocur
dc venir exploiter ses inépuisables richesses. I ré-
compenscra au centupic les colons “de bonne vo-
Tonte.”

NarorLtox LECENDRE,

LITTERATURE ESPAGNOLE
PRENMIERE PERIODE

1800-1837

Nous arrivons 3 I'un des moments les plus décisifs
dans Ia vic nationale de I'Espagne.  Enivré par T'or-
gucil de Ia victoire constante, Napoléon, & 1a suite
du guctapens de Bayonne. fait passer 3 ses troupes
les P'vrénéces, Murat cntre & Madrid, Joseph Bona-
parte cst proclame roi, et César invindble peut crotre
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un mstant que la fortune ne cesse pas d'étre sa
maitresse fidéle.  Je nai pas @ revenir sur les causcs
qui provoquérent le souléveinent général de 'Espagne.
Assurément Ia fierté nationale justement offensée cn
est unc des principales, mais il ne faut pas oublier
qu'unc des premiéres mesustes du commandant cn
chef frangais fut Ia suppression de Pinquisition-tt des
priviléges du clergé, mesure que Napotéon compléta
en fermant les deux tiers des couvents.  Le peuple
espagrol ¢tait si bien fagonné 4 Ia vie religicuse qu'il
fut relativement facile & quelques moines de sou-
lever 1e pays cntier. Parmi le clergé séeulier et
la haute noblesse il y avait ua certain nowmbre de
personnes plus éclairées qui, tout ca blamant les
procédés de Napoiéon, w'éiaient pas loin d'applaudir
4 cette intervention qui saulevait enfin le joug éera-
sant sous lequel étaient comprimées depuis si long-
temps toutes les forces vives d'un peuple. On les
appela pour cctte raison * afrancesados  (fraucisés)
et quelquesuns acceptérent des fonctions du roi
Joseph. Nous pouvons citer panni cux Quintana,
Minano ct plusicurs auires nous échappent.

11 cst certes beau de voir tout un peuple sc lever
contze oppression étrangére, mais il ne faut pas que
Y'admiration nous cache les vilains ¢6iés dc cc soulé-
vement : les odicuscs mutilations de morts ¢t de
vivants, 'empoisonnement  des sources ; Ic massacre
des blessés ; la calomnnic érigée en systéme, les plus
mauvaises passions cncouragées, les bandits glorifics,
toutes les trahisons mises ¢n oouvre, Ia vie éteraclle
promise au nom de jésus-Christ ¢n récompense de
tous les forfaits. 11 y cut récllement ¢t & voir les
choses d'unc maniére impartiale, an moins autant de
fanatisme ¢t d'ignorance que de dévoucment patrio-
tique ¢tlc plus puissant argument, alors employé
pour soulcver I¢ peuple, fut de lui persuader que Ies
Frangais étaient  hercjes,” des hérétiques suscites
parle diable lui-meme.

Mais les peuples, quelques cfforts quils fassent
pour échapper & 1a loi fatale de leur évolution ¢t
contrarier les desscins de son action éternelle, ne
parvienuent mdme pas i les retarder un instaut.
11 fallait 2 ce cadavre unc sccousse parcille pour le
téveiller de son sommeil dec wmort. * 11 fallait que les
idécs modernes pénétrassent en Espagne; elles ne pou-
vaient y pénétrer parla paix, Ic gouvernement, enche-
vie d'institutions oppressives dont nous avons déji
parlé, y avzit mis trop d'obstacles ;cc fut Iz gusrre qui
amena cesidies avecelle et de ces luttes sangiantcs, de
¢e choc de penples, YEspazne sortit comnpiétement
transformée.  Les soldats frangais y laissézent leurs
cadavres, mais de ccute semence de monts germa la li-

T

berté. Ce n'est pas en vain que les filsde la Révolution,
passionnés pour I'égalitéavaient parcouru pendant six
ans dut sord au midi, de Vest aTouest, 1a vicille terre
des fils de Pélage.

En 1814 Ferdinand V11 revint, n'ayant ricn appris
niricn oubli¢ surtout. Ce prince cst assurétaent
J'une des plus tristes figures royales qui aiunt tachéle
trone oin s'Ctaient assis Ferdinand le Catholique,
Charles-Quint et le terrible mais grand Philippe H.—
Aussi poltron que déloyal, il promcttait sous lin-
fluence de la peur tout ce qu'on iui demandait, bien
résolu d n'en rien faire le jour ot les circonstances le
permettraient. 11 0’y a aucunc étincelle de noblesse
dans cc caractére ct Thistoire recule avec dégodt
devant lui.

Les Cortes de Cadix qu avaient vaillamment sou-
tenu 1a cause de Iindépendance, avaicnt aussi voté
1a Constitution de 1812 qui supprimait les priviliges
feodaux ct 1a torture, ¢tablissait un ministére respon-
sable et unc chambre ¢lective.  Ferdinand leur écri-
vit d'abord “que les faits accomplis méritaient son
approbation royale” ; puis, une fois siir dc scs troupes,
il entra dans Madrd aprés avoir déclaré nulle la
Constitution, ct les commissions judiciaires instituées
par lui multiplicrent les cxécutions.

Cest alors que commence T'hégire des principaux
littérateurs espagnols qui se réfugicnt soit en France,
soit en Angleterre.  Les priviléges, I'Inquisition etla
censure furent restaurés.  Et sous ce régime dabru-
tissement, si 'Espagne nc s'éteignit pas, comme une
flamine privéc d'oxygéne, cest que le feu saeré, allu-
mé par ces ¢trangers tamt hais, brilait encore les
amces de la jeuncsse cspagnole, des réfugiés dloutre-
mer ou d'outrc-monts.

Celte situation dura six ans. L'armée n'était pas
payée, les bandits infestaient les routcs, dévalisaient
et waient les courricrs du gouverncment aussi bien
que les simples patticulicrs ct, pour cnvoyer des
troupes dans les colonics tévoltécs, on fut obligé
d'emprunter de vicux transports ila Russic.

Mais les siécles ¢taient écoulés ot ce Tégime ne
pourait convenir & unc nation que lesidécs de liberte
ct d'égalité avaient pénétréc malgré clie.  En1Szole
mouvement éclata et Ferdinand, avec sa bonne fol
habituclle, jura unc fidélit¢ menteuse i la Constitu-
tion dec 1812 rétablic. Lilnguisition cst abolic, 1
liberté de la presse proclamée.  Dans les Cortes con-
voquées alors nous remarquons e duc de Rivas dont
nous aurons & parler tout & Fheure.

Mes lecteurs savent que lc gouverncment absolu
fut rétabli par 1a France ; maigre les conscils ct méme
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les ordres de clémence que e anc d’Angouléme, com-
mandant en chef de Varmée frangaise, donnait avee
énergic a Ferdinand, celui ci exerga, par les commis-
sions militaircs, des vengeances d'autant plus terrilsles
que $a peur avait éé plus forte et Ia censure, sous le
wmimistdre du cruel Calomarde, ful confite au pére
Carillo, mainc augustin, dont I'Espagne littéraire gar-
de Vinefiable ct grotesque souvenir. 11 fut défendu
de dire sur la scéne: ¢ Mon ange, je tador:" cette
phrase constituant une ofiense ila Divinite, scule ado-
rable. Défensce aussid'¢erire = ¢ jabhorre Ia victoire.”
car le couvent des Augustins sappelait couvent de la
Victoire et I'équivoque était possible.

Lhégize des Nittéraicurs coatinea.  Eafin, en 1833,
Ferdinaud mourat ¢t Marie-Christine, forcée de sap-
puyer sur les kibéraux pour résister aux carlistes, ou-
viit 1a période oft VEspagne respire ct parle cnfin.

Je demande pardon i mes lecteurs de cette longue
exposition ; mais cllc cst nécessaire pour comprendre
1c changemient radical qui s'est opéré dansles tendan.
ces de Ia lintémature cspagnole pendant et apsés Ia
guerre Ce Tindépendance. Jusqu'en 1808 clle est
classique ¢t frangaise de ferme, de goiit ct de procé-
dés: aprés 1508 clic redevient nationale.  Aprés 1823
ellc cst, de plus, romantique. A laspect de la patric
mathcurcusc, touics les vicilles défroques mythologi-
ques, les fades concetti dispamissent dlcux-mémes
pour fairc place aux souvenirs de la vicille Espagne
chrétienne, du temps on Pélage ¢t ses successcurs
luttaicnt, cux aussi, “ pro fide ot patrii, ™ pour leur
Dieu ct leur patric,

En 1823, presque tous les littérateurs cspagnols de
quelgue talent se troavent en France ou en Angleter-
re of régnent alors  Lamartine ¢t Byron, o apparait
Tasire de Victor Huzo, Larma, Espronceda, Saave-
dra, Gil v Zarate sont ou deviennent Tomantiques;
I'école classique n% guére 3 leur opposer que Xavier
de Burgos, Lista, Martincz de 1z Rosz.

Jc viens de nommer les quatre écrivains les plus
remarquables de cctte periode; arrdtons-nous un
instant pour les étudicr de plus pres.

11

Zarra {1809-1837) aunit peut-dtre dooné 3 I'Es-
pagne wn sceond Cervantes sl avait eu cet indispen-
sable fonds dec bon sens que posséda Iauteur de don
Quichottc ct si les désordres de sa vie ct lexaltation
dc son caractére neussent altéré 1équilibre desces rares
facultés. 11 sc wa en 1837, & 1%ge de vingthuit ans,
d'un coup de pistolct, a 1a suite d'unc ruptute avee A
maitresse. L'Espagne le pleura et Lorrilla fitun début

brillant dans la vie littéraire par l'ode qu'il récita sur
sa tombe.

Larra n'a guére écrit qu'en prose: son ouvrage le
plus remarquable porte le titre de : ¢ Ca.tas dc un po-
brecito Hablador”— Lettres d'un pauvreparleur.—Ces
lettres qui parurent & partir de1832 dansle “Revista
espanola” sont des modéles de satire politique o il
s'attaque aux abus avec unc causticité, unc énergie
que personne na dépassées, dans une langue d'une
clané ¢t d'une limpidité remnarquables.

L'espace me manque pour citer ¢t je renvoie le
lecteur curicux aux ccuvres de Larra ou Figavo, car
c'est sous cc nom qu'il écrivit.  Je me contente de
Teur indiquer les articles intitulés : “la Junte de Castel-
lo-Branco, satire des carlistes ct: “Figaroau cimetié-
re”, page sombre ct puissante dans son laconisme.

Ccux a.nt je vais parler sontdes poétes etdes
podles dramatiques surtout, bien que l'un d'eux,
Espronceda, n'ait pas écrit dc drame & proprement
parier. 11 faut d'aillcurs remarquer que le génic es-
pagool 2 unc forte tendance vers ¢c genre ou Jes pas-
sions s¢ meuvent avec plus d'éclat, d'intensité, de vie
que dans ic cadre;lyrique.  Clest 1 qu'il a trouvé ses
plus beaux tnomphes ct le romau de meeurs, qui n'est
qu'unc forme du genre dramatique, 2 rencontré dans
cc pays unc égale faveur. Mame dansles cuvres ly-
riques i y a toujours unc action scénique. Les odes
cspagnoles ne ressemblent nuliement 2 celles de Pin-
dare ou G'Horacc ; ce n'est pas unc cffusion de senti-
ments plus ou moins abstraits.  Que le podte peigne
Ia bataille de Lépantc, lc piratc sur son vaisscau, Je
mendiant en haillons, Ia mort d'unc jeunc femme ai-
mee, C'cst toujours unmonologue dramatique  Nous
cn verrons la preuve tout i Iheure en étudiant Es-
pronceda. Ce quiil faut, par contre, noter, c'est qu'en
retour leuts ccuvres dramatiques contiennent énormé-
ment de partics lyriques ; en deux mots la séparation
des genres n'cst pas nettement accentuée—de meme
quc dans le Cid de Corneille.

Gil v Zarate {1596-61) prit part au mouvement li-
beéral de 1820, mais fut simplement interné en pro-
vince ct put revenir i Madrid en 31826, 11 collabora
i I'Er, fit représenter plusicurs drames, puis occupa
des postes importants au ministére de I'Instruction
publique.  Sa vic littéraire finit en 1843.

11y a deux phases dans sa camnidre décrivain.
Dans 1z premiére il estclassique. Les drames: *“don
Rodrigo™, “Dona Blanca dec Borbon,” apparticnnenta
cette période. 11 est 3 remarquer toutcfols guc ses
sujets sont cmpruntss & Phistoire naticnale. Puis il
sc lanca dans lc romantisme avec le drame intitulé <
“Carlosl cl hechizado™{Charles1I I'ensorceke), euvre
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qui offre des situations réellement tragiques mais, dont
Yensemble manque de cohésion.

L'ceuvte qui marque apogée de son talent cst:
“Guzman cl Bueno” qui signale le retour définitif au
drame héroique et national.

Guzman estassiégé dans Tarifa par les Maures aux-
quels s’cst joint V'infant de Castille, don Juan, dans
l'espoir de renverser son frére et de devenir roi de
Léon etCastille. Le fils de Guzinan, Pedro, est fait
prisonnicr par les infidéles et I'émir I'envoic annoncer
a son pére que si, lorsque sonnera pous la troisiéme
fois le chiron maure, Ia place n'est pas renduc, sa
tite tombera. En meme temps Vinfant offre a Pedro
12 maimn de sa fille, donia So}, qu'il anuc ct dont il est
aimé, s'il consent a trahir les sicns. Pedro refuse ficre-
ment. Clest en vain que s2 mércct dona Sol s'effor-
cent de retenir ce nouveau Régulus. Aprés un moment
de faiblesse il redevient hu-méme.  Clest en vain que
dotia Sol offre son sang cn échange de celui de son
amant, <;pérant aias: faire reculer son pére devant
e maut.¢ de safille : clic arrive trop tard. Tarifa
st sauvée, mais Guzmnan na plus de fils.

L'héroisme des sentiments éclate de toutes parts
dans ce drame oi sc retromve o que I'h. Chasles
signale avec justesse dans scs Etudessurle d.ame ¢s-
pagnolau 17¢ siécle : “‘cl Pundonor”—Ic point d'hon-
neur. Clest 1i en cffet Ic grand mobile des actions,
le grand ressort de tout o¢ théitre aussi bien au
1gc siccle qutau 217c. Nous verrons plus tard un
pére tuer sx fille, un frére poignarder s sceur, sur lo
simple soupgon d'unc tache & lcur honneur.  Clest ¢
sentiment si wicnse ct s1 leau, dans son exclusivisme
exagéré qui donne au drame espagnol Vesprit de ces
vieux chevaliers dont 1a lourde armure ct la loyanté
rude, empreinte dans leur fier regard, nous imposent
le respect ct Fadmiration.

Et qu'on ne simagine pas qu'ils arnivent sans cffort
i cet héroisme presque barbare.  Non, ils sont hom-
mes et I'en nedira pas d'2ux ce que Lamartine dit de
Napoléon :

Rien dhumain nc lattait sous ton ¢paisec armure.

Voyez plutét le vieux Guoman, lorsquil vient de
recevoir la lettre fatale qui lui doane & choisir cntre
1a perte de son fils ou celle de sou honneur. Il ne
Peut en croire ses veux, il 1a relit.

* Qui... ila'y a nul donte.. . Cat hien cola. .. Casten vain
que je rolis ce fatal wosmge. .. En vais jy chendhie ene parole
qui le edmente.. .. Scules apparsisecnt & mos yeux oos lignes
desang. ... Infortuns !. . Jisncme trompent pas. .. Menrtrier
demon fils om traitre, voila laltcraative.. Clast 1 ccqac ta
eopoecs & un pire ? Cont une parille infamic que ta récla.
mes d'un nohle, d'un soldat * 12 tz os gentilhomme ... Ft
tu e Je fils dwun Alphonse, dun roi castillan ? Now, tu ne

I'es poiut. .. C'est Yabime inferval qui dans un jour de furcur
Fengemlra pour Ixhonte de I'Espagne.

({7 se léve)

¢ Mais, non, ccls ne peut étre... C'es® une vaine menace,
une ruse par laquelle tu as cru vainere ma constance.. Al !
jelecounais trop ! £t son ownr sctlérat est bicn capablede ce
forfait. Ilelc tuesa, le tmitre... O cicux ! si jeune, et si
brave L., Eimei, je devmi y consentir, e livrer moi-méme
& scs bourrcaux ?—Qui a ledroitde miimpaserun tel sacrifice *
Per ... Panlonne, @ mon roi, panlonne, $ma patrie,
<'est en vain que vous le demandez, je ne puis Faccomplir.
Ma dette, je vous Vai bicn payée... En plus de cent comlats
Jjai versé poar vors mon sang, cc sang avec lequel, n'importe
ol pour I'Espagne, jai &rit mon counmge ¢t mna loyvauté.
Voulez-vous encore plus de moi ? Réclamez-vous les murs de
cette belle cité, refuge du pouveir musulman ? Voulez-vous
Grenade ? B¢ bien je vous donnerai Grenade poar Tarifa...
Mais que dis-ic ? Folle, vaine illusion .... Je rive de
prouesses ¢t jo les mettrais sous I'auspice d'unc trahison ?
Et jespérerals encore vainere, comme sl restait quelque
valeur dans une &me arilic ¢ Non, I'infamic, (iazman, serait
ton lot, tu vemaisflétrir ton illustre blason ; et Ic crime de
Jubien, fatal i UEspagne, infidtle, tu lo rencuvdlenais ;
abhorré, tu serais forod de te cacher dans des antres ignors
avec ce fils que ta prétends muver.  Non, il vaut micoxquil
moure.... B¢ qu'ostil apris tout ? Rien que mon mang dans
us autre corps. Et Pon m'en vermait avare maintenant—de ce
mang que tant danires fois jai prodigué ? La pateie lo
réclame. .. qalil soit dclle

Vivant, je lc condamncraisa ITnfimic ; mott, je lui prépar
une¢ vic meilleure. ™

H. vz Kast~es.

QUELQUES NOTES

SUR LA
CONSTRUCTION DES NAVIRES A QUERRC,

C'est cn étudiant Thistoire de la construction des
navires & Québec que l'on constate bien vite gue
cette grande industrie, dont notre ville & vécy, trop
vécu peat-2tre, a cu, clle aussi, sa grandeur et sa dé-
cadence.  Celte décadence tient & beaucoup de cau-
ses quiil serait bon dindiquer urc fois pour toutes,
afin d'éviter bicn des méprises ¢t des malentandus.
La part de Iinévitable scra faite, quand on aur bien
connu le milicu o&i cette industric s'est produite et
Tesprit de 1a population qui ca vivait.

Nous cssaycrons de faire toucher au doigt cc qui
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futla force toute passagére ct la faiblesse isréme-
diable d'une industric qui paraissait établie & de-
meure panni nous.

Mais convient-il de parler encore de cette question
des navires? Pourquoi pas, pmsqu'elle cst iudissolu-
blement liée A Fhistoire industrielle de notre province ?
Quoique nous croyons la construction des navires dis-
paruc sans retour, nous stimons qu'clle peut encore
devenir un théme a déclamations pour les charlaians
politiques qui essaicront de fare croire, non pas aux
charpentiers de navires. puisquiiln’y ena presque plus,
mais & quelques dupes, que la France, par I'abaisse-
dudroit dc 3o chelins par tonne sur les navires de
construction coloniale, viendrait rendre & nos chan-
tiers Ieur activité dautrefois.  Notre tiche sera de
dissiper ces illusions.

Qui, ces charpentiers aux bras nerveux, au carace
tére trempé dans Je travail en plein air, ont disparu ;
celte population d'ouvriess, saine et ¢conome, n'est
plus quiun souvenir, Souvenir toujoirs pénible !
Qucbee dewait i cette bave population une bonne
pattic de sa fortune, ct cllemime, 3 force d'ordre ¢t
d%conouuic, était devenue propridiaire des trois quarts
au moins de Saint-Roch, dont lcs habitations cn bois,
tovjours rcpicinies ¢t embellics, représentatent un
avoir considérable.

1

Causes de_faiblesse—Cetie force passagére de Jin-
dustric des navires, dont nous venons dc jmrler, rési-
dait dans la facilité qu'il ¥ avait a sc procurer les
natiéres premiéres pour la faire valoir, cestai-dire le
bois, dans un pays on il abondait. Nos navires. dans
1a construction desqucls cntmit  comparativement
peu de fer, n'om jamais joui cn Angleterre, laquelle
constituait notre scul warciié. dunce grande reputa-
tion. Lcs armatcurs qui les acquéraient a bas prix
les distiraient presque tous au commeree de hois.
On peut affirmer quc Ja décadence de nos vaisscaux
commcace avee Jes exigences du Lloyd anglais: ils
cofitent cher, ne somt jas construits pour des anna-
teurs étrangers en vertu de contrats spéciaux, ot au
coutde leur constratction sajoutent Ies frais dedock,Xc.

On s'cst adonné i la coastruction des navires ua
peu d Iaventure.  Bien des personnes s’y sont livrées
qui n'avaient aucunc aptitede pour cc genre dindus-
tric: magons, mwavchands, cordonnicrs sy sont jetés
sans discernement ; un capital énore y a ¢i¢ englouti
ctles raincs quc ccs ficvres intermittentes de cons-
truction ont faites contribudrent & appauvsir la popu-
l‘a}ign. Comumuc nous venons de Ic dire, nes navires
n'daient pas_construits, cn vertn de trités spéciaux.

En cffet, leur construction ressemblait d la production
cxcessive des grandes manufactures, qui ne répond
pas immediatement aux besoins des marchés vers
lesquels on la dinge.  Cette méthode appelle les cri-
ses ¢t ost la cause des plus grands désordres dans le
commerce et I'industric.

Ce qui a manqué aux véritables constructeurs,—
nous entendons ceux qui joignaicnt a la connaissance
de Jeur art Tentente des affaires,—c'cst Vesprit de
solidarité, d'association pour se¢ protéger contre la
possibilit¢ d'&tre entrainés dans les faillites fréquentes
des agents anglais. 1 leur fallait un agent canadien,
un bureau, soit & Londres, soit 2 Liverpool o les
navires nouvcllement contruits étaient  expédiés.
C'éait possible & unc épofjue oit ces constructeurs
avaient des capitaux disponibles et s'étaient en peu
de tcmnps cnrichis.

11 ne faut pas oublier que Ia situation de Québec,
sur un fleuve fernié pendant hrés de sept mois, 'empe-
clicra toujours de contenir une population de marins.
Cette situation ne ressemble pas & celle des villes de
nos provinces maritimes, en face d'unocéan qui est
une sollicitation constante pour les aventuricrs de Ja
mer.

Ces provinces constitueat de véritables pépiniéres
de gens de mer ct Pon congoit avee quel suceés toute
Ja population i pu contribuer & faire réussir cette in-
dustric ct & cn retarder Ia décadence.  Cette popula-
tion, fagonnce au spectacle de Ia mer, forme comme
une vaste sociéi¢ coopérative pour l'explontation de sa
marinc marchande.

Dés les commencements de la colonic canadienne,
on sapcergoit que ce n'est pas I'Océan qui tente les
jeunes gens avides d'aventures, mais I'Oucst,les grands
lacs ¢t la forét.

De I3 une disposition a ne pas tenter les voyages
océaniques qui cussent é1¢ si fructucux pour le pays.

Ajoutons que la plupart des navires, aux époques
prospéres, £taient montés peu des marins étrangers,
racolés dans les bouges de Ia rue Champlain.

Il

ZLes grives—~Les esprits & courte vuc se sont dit ct
ont repéte bien haut que les charpentiers de navires
ont cus-nidmes donn? i lcur importante industrie ke
coup de grice. C'estmzl connaitre et juger la gréve
des charpentiers,—qui ne futque le résultat d'un long
chomage devenu intolérable.  Cette gréve de 1868
¢était un avertissement, unc manifestation suprdme
d'outticrs qui nc pouvaicnt se rendre & la tristeréalité
des choses.  L'industrie des navires est sur le point
de finir, ctles constructeurs cux-mémes vontnous dire
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les causes, pas tontss cependant, de cette déeadence
fatale.

111

Appel direct au gonvernement canadien.~Nous som-
mes toujours en 186S. Il n'y a pas de consul de
France, pas de diplomates au petit picd pour
scovir dlintermédiaire & ceux  qui souffrent; les
journalistes, les  oratcurs de carrefour ne se sont
Pas encore jetés sur une question qulils wont jamais
comprise ; les constructeurs cux-mémes, les intéres.
sés ont sculs ia parole ctils vont la faire entendre
dans unc pétition qui est un exposé & peu prés
complet de Ia situation faite 4 leur industric & jamais
compromise. Nous donnons ici un résumé de la pé-
tition.

La construction des navires avait, jusqu'i quelques
années auparavant, procuré du travail i la plos gran-
de partic de Ia population de Québec, ct clle costric
buait largement i In prospérité du pays.  Les navires
en fer, que 'on ne cesse de construire sur les chan-
tiers anglais, ont une préférence marquée sur les na-
vires en bois; ces demniers sont tetlement déprécics
quils sc touvent presque complétenment exclus des
grands marchés curopéens, pour le transport’ des
marchandises, ct les constructeurs québeequois sa-
pergoivent qu'il leur est impossible de sc livrer a
I'industric des navires, comme autrefois, avec avanta-
ge ct profit.

Cet &at de choses a réduit toute une population de
travailleurs, gens habiles s en fut, i une extréme
pauvreté.  Des centanes de citoyens sont obligés de
quitter leurs foyers, d la recherche du travail, et la
plupart l'obticnnent & Pétranger.  On constate avee
chagrin I'émigration forcée d'unc partic de la popu-
lation québeequoise, par suite de Ia perte d'unc indus-
trie 2 laquelle sc liait d'unc fagon siintime le com-
merce de ia ville.

Comment rendre & cette industrie sa vitalite d'au-
trefois? On crut qu'il scrt possible d'obtenir Faide
du gouvernement canadicn : luiscul pamissait en état
de raviver nos-chantiers devenus déscrts. 11 shagis-
sait de faire subir & notre marine marchande uns trans-
formation qui Iz mcitrait cn position de faire concur-
rence aux pavires en fer dans les grands ports mariti-
nes de I'Angleterre et des autres pays. Comment ? En
construisant des navires dits * composites,” domt lcs
couples ou membrage seraient en fer ct Ie bordage ct
autres parties cn bois.  On ne pouvait cependant ac-
quérir toute l'expéricace voulue daus une pareille en-
treprise qu'au prix de bien des sacrifices.  Les cons-
tructeurs y songérent; ct, appuyés des négociants <t

de tous ceux que la marine marchande intéresse, ils
présentérent, 1868, aux chambres législatives du Ca-
nada, une pétition & I'efiet d'obtenir du gouvernement
une prime & la construction de navires  composites,”
tant par tonneau, construits au Canada,

Faut-il maintenant hasarder un commentaire? Le
chapitre qu'on vient de lire, ne ditil pas cc quun
gouvernement canadien a €1¢ mis en demeure de faire
pour Ia construction de nos navires? Les construc-
tears de Québee, en 1868, faisaicnt une demande
directe d'aide pécuniaire, comme les armateurs ct les
constructeurss frangais 'on fait il vy 2 deux ans; y a-t-on
répondu?

v

Les sociétés coupératives—En 1866, deux ans avant
Ia grande manifestation des ouvricrs engagés dans la
construction des navires, le mal dont celle-ci souffrait
saccentunit davaniage. M. P. G. Huot, alors député
de 1a division de Quebec-Est, cut lidée de former une
vaste assccittion destiné. U galvaniser une industrie
déja mourante. Cette sociéte de construction navale,
dans la pensée de son promoteur, devait surtout sap-
puver sur le principe du “groupement des mtérdts
identiques ”, pour nous servird'une expression d’Emile
de Girardin.

11 était permis d'espérer quiune pareille association
produinit les plus bienfaisants résultats.  * La cons-
truction de navires cst, & Québec, Ia grande industrie
qui ticnne licu de manufactures; c'est Ia seule qui
fasse vivre la populativa ouvritre; Ja seule sur la
quclic compte le petit commerce, la scule enfin qui
contribuce lc plus Jargement:i la circulation du capital ;
quand clle sarréte, tout languit.  Elic doit changer
scs conuitions d'¢tre ¢t chacun a le droit de s'étonner
que I'on ne sc soit pas associé plus t6t pour l'exploi-
ter, de ce que Yon ait pas imité les ouvriers de Paris
s'associant pour soumissionncer ceriains travaux ad-
jugds par le gouverncment frangais ; les charpentiers
de navires au Nouveaw-Brunswick ; les vastesassocia-
tions dc piécheries dans certaines villes des Etats-
Unis,—Ncw-Bedferd, par excmple, pour la piche &
Ia baleine.  C'est Ja réumion des petits capitaux qui
fait ct alimente les grandes entrepriscs...”

C'est 1a i peu présle langage que tenaient M, Huot
ct quelques hommes intclligents, soucicux des intéreéts
industrivls de Ja ville, qui vinrent lui préter main forte
pour Ia réussite de sa grande entreprise.

Ia politique,—M. Huot, devenait dangercusement
populaire avec son projet,—devait essayer de ruiner
Ics commencements de Ja socicté. On opposa * i

© ). Cauchon, dans le Jowraal de Quedec.
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celle-ci la création d'nne banque de cunstruction, ins-
titution de crédit, spécialement fondée pour aider aun
constrizcteur @ obtenir des avances au mosen des:
quelles 1] PouTrait CONSLFUITE €L aFMRT s> NAvires.
Ce dernier projet n'était gas serivuy, cclui de M. Tivot
avant sans avcun doute plus de chance de gaser la
faveur du public qui. cependant, w'y répoudin pas
dans la mesure quil convenait pour sa réu.sdic.
Llesprit dassociation n'ctait pas ot Fon espérait le
trouver.  Les deux vrojets disparurent.

Nous pourrions patler dauires propts dassocia-
tions congus ¢ e dv Grder i wne rialde wmarine
parchande.  La aention du projut de M. ilaot, sus:
ceptible de réalisation, suflit, sclon nous, pour démon-
tir quune ¢voiution dtait devenue d'ine impéricuse
nécessite.  Pourquoi cette évolution ne s'est-clle donc
pas accomplie?

v

Nawvires construits pour la France—Ceux quiontcru
4 l1a possibilité de construire un grand nombre de na-
vires ponr le marché frangais unt entretenuy, connne i
phaisir, unc illusion qui a fini par s¢ dissiper. La
France ne pourrait i cile scale rendre i nos chantiers
deéserts Pactivite quiils avaient jadis. 1] estvrai quion
a bati 4 Québece quelques navires pour des anizateurs
ruarscillais, mais leur construciion était d'ure nature
particuliére, appropri¢e au transport de certaines
marchandises.  1.a place de Marseille ou tout autre
port frangais, n'a sollicité aucun autre constructeur
que M. Narcisse Rosa et ccux qui avaient encore
quelques chantiers 'y sont montrés indifférents.

On a fait preave d'une grande ignorance i propos
de cette question des navires pour I marché frangais.
On a perdu de vue que la marine warchande de la
France subiti Fheure quil cstune transformation
qui simposc 3 tous les pays maritimes. I'Angleterre
ayant été la premiére i enteer dans cette voic.

Les armateurs marscillais ont maintenant des navi-
res @ vapeur pour aller en Afrique, au Senégal, au
Gabon, chercher les graines oléagincuses.  L'un de
ces ammatcurs faisait part, tout demicrement, i un
publiciste frangais, M. Simonin, du changement qui
s'opérait dans Ia marinc commerciale de notre ancien-
ne meére-patrie: “ Jiai caleulé, disaitdl, que javais
plus d'intérdt & naviguerd la vapeur qu'd la voile,
ct je vais transformer ma flotte... Aujourd'hui la va-
peur est deveauc plus économique que Ic vent.  Avee
clle on part ct Von arrive 3 jour fixc, ¢t Fon peut
faire trois voyages quand la voilen'en a pas cncore
fait. 11 faut aussi moins dec personnel. De tout
cela, il résulte que les frais d'intérdt du capital, d'a-
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mortissement du matériel, dassurances, &c., sont en-
core moindres pour chaque voyage.”

Eh bien, yu'en Lenserat-on ici maintenant? Nous
n'avons pas su transformer notre navire marchande ;
cruit-on que les Frangais vont ven:r expressément
iLi puur restaurer une industrie que Fon veut mainte-
nir chiez cux & coups de primes ?

«Qui, ajoute le publiciste que nous venous de nom-
mer, la vapeura triomphé enfin de Ia voile, ¢t clest
dans cette transformation saisissante, qui s'opdre en
Ce MomENt S0us NS Yeux, qae gisent véritablemeut
les souffrances de la marine marchande! c’est pour-
quoui ces svufirances sont générales, c'est pourquoi
tous les pays se plugnent...”

* Les manweuvriers d'hicr, les gabiers p.erchés dars
les hunes, ies matclots perdus dans les cordages et
carguant lcs voiles, ont fait leur temps.  Depuis deux
si¢cles, plus de galéres; depuis 18Go, plus de vais-
scaux i trois ponts, chargés de voiles, ct plus de cette
armée de matclots groupés derriére des murailles de
Lois. Clest I'ige du vaisscau cuirassé qui est veny,
«t le recrutement des hommes qui le montent ne s'o-
pére plis comme jadis...Jamais transformation plu-
compléte que cclle qui, de nes jours, s'est opérée par-
tout dans Ja marine, qulil shagisse de celle du com-
merce ou de celle de Etat”

Quzurions-nous i donner & la France en échange
des bons procedés quon attend d'elle, a supposer
que ses capitaux viennentici pour cncourager la cons-
truction des navires? Le pays est tout i la protection
ct notre tarif ne scra pas modifi¢ en vue des chantiers
maritimes de Québec.

Nous reconmaissons de suite que la question que
nous venons de poser est tout i fait oiscuse, en ce qui
touche la construction des navires pour la France et
d'un échange avee celle-ci de procédés commerciaux
acct égard. Nos chanticrs ne sc rouvtiront pas ; notre
chargé draffaires,—commerciales, nous le supposons,
—peut sans crainte soulager son fardeau, déji passa-
blement léger, de celle-la.

J. AvGER



